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Source 1: Genesis 1:27 

Bereshit/Genesis 1:27 

ם׃  ָֽ א אֹתָֽ ֶ֥ רָֽ ה בָֽ ִ֖ ֶ֥ר וּנְקֵבָֽ א אֹת֑וֹ זָֽכָֽ ָ֣ רָֽ ים בָֽ ִ֖ לֶם אֱלֹהִּ ם֙ בְצַלְמ֔וֹ בְצֶֶ֥ דָֽ אָֽ ָֽ ים ׀ אֶת־הָֽ ִ֤ א אֱלֹהִּ ָ֨ בְרָֽ  וַיִּ

And God created man in His image, in the image of God He created him; male and female He created 

them. 

Questions For Discussion 

What does being created in the image of G-d (B’tzelem Elohim) mean to you? 

How have you seen and heard it used in camp contexts? What about in other Jewish communal spaces 

you are a part of? 

Why do you think being created in the image of G-d is an important Jewish value? Give some real life 

examples of how you apply it to your own life. 

Why does this value matter to people with disabilities and their friends and families? 

 

Source 2: Shmot/Exodus 4:10-16 

 

  י 10

אמֶר ָֹ֨ ז דַבֶרְ  וַי ֶ֥ ם גַַּ֛ם מֵאָֽ לְשֹ֔ שִּ תְמוֹל֙ גַָ֣ם מִּ י גִַ֤ם מִּ כִּ נֹֹ֗ ים אָֽ ִ֜ רִּ יש דְבָֽ י֒ לאֹ֩ אִָּ֨ י אֲדֹנָֽ ָ֣ ה֮ בִּ ה אֶל־יְהוָֽ ךָ מֹשֶָ֣ ךָ אֶל־עַבְדֶ֑
י׃ כִּ נָֹֽ וֹן אָֽ שִ֖ ד לָֽ ה וּכְבֶַ֥ י כְבַד־פֶַּ֛ ִּ֧   כִּ

But Moses said to the LORD, “Please, O Lord, I have never been a man of words, either 
in times past or now that You have spoken to Your servant; I am slow of speech and slow 
of tongue.”  

  יא 11
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 ָֽ ם֒ א֚וֹ מִּ דָֽ אָֽ ָֽ ם פֶה֮ לָֽ ָ֣ י שָֽ ָ֣ יו מִּ ה אֵלָֹֽ֗ אמֶר יְהוִָֽ֜ ָֹ֨ ה׃וַי ָֽ י יְהוָֽ ִ֖ נֹכִּ א אָֽ ֶֹ֥ וֵּ֑ר הֲל וֹ עִּ חַ אָ֣ קִֵ֖ וֹ פִּ ש אֶ֥ וֹ חֵרֵ֔ ם אָ֣ לֵ֔ וּם אִּ י־יָֽשָ֣   

And the LORD said to him, “Who gives man speech? Who makes him dumb or deaf, 
seeing or blind? Is it not I, the LORD?  

  יב 12

הְיֶָ֣ה  י֙ אֶָֽ נֹכִּ ךְ וְאָֽ ה לֵ֑ ִ֖ ר׃וְעַתָֽ ר תְדַבֵָֽ יךָ אֲשֶֶ֥ ִ֖ יךָ וְהוֹרֵיתִּ ם־פִּ֔ עִּ   

Now go, and I will be with you as you speak and will instruct you what to say.”  

  יג 13

ח׃ ָֽ שְלָֽ ִ֖א בְיַד־תִּ ח־נָֽ לַָֽ ֑י שְָֽ י אֲדֹנָֽ ָ֣ אמֶר בִּ ִֹ֖   וַי

But he said, “Please, O Lord, make someone else Your agent.”  

  יד 14

ר ה֑וּא וְ  ר יְדַבִֵ֖ י־דַבֵֶ֥ ָֽ י כִּ עְתִּ דַַ֕ י יָֽ יךָ֙ הַלֵוִּ֔ ֙ חִּ ן אָֽ א אַהֲרִֹ֤ ָֹ֨ אמֶר֙ הֲל ֹ֙ ה וַי ה בְמֹשֶֹ֗ ף יְהוִָֽ֜ חַר־אַָ֨ ָֽ א וַיִּ נֵה־הוּא֙ יֹצֵָ֣ גִַ֤ם הִּ
וֹ׃ בָֽ ח בְלִּ מֶַ֥ אֲךִָ֖ וְשָֽ ךָ וְרָֽ אתֶ֔ קְרָֽ   לִּ

The LORD became angry with Moses, and He said, “There is your brother Aaron the 
Levite. He, I know, speaks readily. Even now he is setting out to meet you, and he will be 
happy to see you.  

  טו 15

יהוּ  ם־פִּ֔ יךָ֙ וְעִּ ם־פִּ֙ הְיִֶ֤ה עִּ י אֶָֽ נֹכִֹּ֗ יו וְאָֽ ֑ ים בְפִּ ִ֖ רִּ ֶ֥ אֶת־הַדְבָֽ יו וְשַמְתָֽ ָ֣ אֵלָֽ֔ בַרְתָֽ ר וְדִּ ת אֲשֶֶ֥ ם אִֵ֖ י אֶתְכֶ֔ ָ֣ וְהוֹרֵיתִּ
וּן׃   תַעֲשָֽ

You shall speak to him and put the words in his mouth—I will be with you and with him 
as you speak, and tell both of you what to do—  

  טז 16

הְיֶה־לְךָָ֣  ָֽ יָֽה הוּא֙ יִּ ִ֤ ם וְהָֽ ֑ עָֽ וּא לְךִָ֖ אֶל־הָֽ בֶר־הֶ֥ ים׃וְדִּ ָֽ אלֹהִּ וֹ לֵָֽ הְיֶה־לֶ֥ ָֽ ה תִּ ִ֖ ה וְאַתָֽ לְפֶ֔   

and he shall speak for you to the people. Thus he shall serve as your spokesman, with 
you playing the role of God to him. 

Questions For Discussion 

Why is Moshe/Moses so reluctant in this passage? Can you relate to his anxiety? 



What do you think of G-d’s response? 

Have you ever had an experience of feeling like you couldn’t do something that others 
thought you could do? What was that like for you? 

What do you think of G-d’s solution—having Aaron be Moshe’s spokesperson? 

 

Source 3: Mishnah Sanhedrin 4:5 

א תאֹמְרוּ מֵאֹמֶ  ין עֲלֵיהֶן. שֶמָֽ ן וּמְאַיְמִּ ין אוֹתָֽ יסִּ יוּ מַכְנִּ שוֹת, הָֽ ים עַל עֵדֵי נְפָֽ עֵדִּ ין אֶת הָֽ י עֵד כֵיצַד מְאַיְמִּ פִּ ה, עֵד מִּ שְמוּעָֽ ד, וּמִּ
י אַתֶ  א אִּ מַעְנוּ, אוֹ שֶמָֽ ן שָֽ ם נֶאֱמָֽ דָֽ י אָֽ פִּ מוֹנוֹת וּמִּ ינֵי מָֽ ין שֶלאֹ כְדִּ ה. הֱווּ יוֹדְעִּ ירָֽ ה וּבַחֲקִּ ישָֽ דְרִּ בְדֹק אֶתְכֶם בִּ ין שֶסּוֹפֵנוּ לִּ ם יוֹדְעִּ

יו תְ  יוֹתָֽ מוֹ וְדַם זַרְעִּ שוֹת, דָֽ ינֵי נְפָֽ תְכַפֵר לוֹ. דִּ מוֹן וּמִּ ם נוֹתֵן מָֽ דָֽ מוֹנוֹת, אָֽ ינֵי מָֽ שוֹת. דִּ ינֵי נְפָֽ ין בוֹ עַ דִּ ם, שֶכֵן לוּיִּ עוֹלָֽ ד סוֹף הָֽ
יו, שֶנֶאֱמַר חִּ רַג אֶת אָֽ ן שֶהָֽ ינוּ בְקַיִּ צִּ מוֹ וְדַם  (בראשית ד) מָֽ יךָ, דָֽ חִּ א דְמֵי אָֽ יךָ אֶלָֽ חִּ ים, אֵינוֹ אוֹמֵר דַם אָֽ יךָ צֹעֲקִּ חִּ דְמֵי אָֽ

יָֽה  יךָ, שֶהָֽ חִּ ר אַחֵר, דְמֵי אָֽ בָֽ יו. דָֽ יוֹתָֽ ל הַמְאַבֵד זַרְעִּ י, לְלַמֶדְךָ, שֶכָֽ ידִּ ם יְחִּ דָֽ א אָֽ בְרָֽ ךְ נִּ יכָֽ ים. לְפִּ נִּ אֲבָֽ ים וְעַל הָֽ עֵצִּ ךְ עַל הָֽ מוֹ מֻשְלָֽ דָֽ
אֵ  שְרָֽ יִּ ל הַמְקַיֵם נֶפֶש אַחַת מִּ לֵא. וְכָֽ ם מָֽ בֵד עוֹלָֽ לוּ אִּ תוּב כְאִּ יו הַכָֽ לָֽ אֵל, מַעֲלֶה עָֽ שְרָֽ יִּ יונֶפֶש אַחַת מִּ לָֽ לוּ  ל, מַעֲלֶה עָֽ תוּב כְאִּ הַכָֽ

יךָ. וְשֶלאֹ יְהוּ בִּ דוֹל מֵאָֽ א גָֽ ם לַחֲבֵרוֹ אַבָֽ דָֽ יוֹת, שֶלאֹ יאֹמַר אָֽ פְנֵי שְלוֹם הַבְרִּ לֵא. וּמִּ ם מָֽ יֵם עוֹלָֽ שֻיוֹת  קִּ ים, הַרְבֵה רָֽ ין אוֹמְרִּ ינִּ מִּ
רוּךְ הוּא, שֶ  דוֹש בָֽ תוֹ שֶל הַקָֽ יד גְדֻלָֽ ם. וּלְהַגִּ יִּ מָֽ זֶה, וּמֶלֶךְ מַלְכֵי בַשָֽ ין זֶה לָֽ ן דוֹמִּ ד וְכֻלָֽ ם אֶחָֽ ה מַטְבְעוֹת בְחוֹתָֽ ם טוֹבֵעַ כַמָֽ דָֽ אָֽ

ד מֵהֶן דוֹמֶה לַחֲבֵרוֹ. אשוֹן וְאֵין אֶחָֽ רִּ ם הָֽ דָֽ מוֹ שֶל אָֽ ם בְחוֹתָֽ דָֽ ל אָֽ בַע כָֽ רוּךְ הוּא טָֽ דוֹש בָֽ ים הַקָֽ כִּ ד חַיָֽ  הַמְלָֽ ד וְאֶחָֽ ל אֶחָֽ ךְ כָֽ יכָֽ ב לְפִּ
ר נֶאֱמַר ה הַזאֹת, וַהֲלאֹ כְבָֽ רָֽ נוּ וְלַצָֽ א תאֹמְרוּ מַה לָֽ ם. וְשֶמָֽ עוֹלָֽ א הָֽ בְרָֽ י נִּ ילִּ שְבִּ ע  (ויקרא ה) לוֹמַר, בִּ ה אוֹ יָֽדָֽ אָֽ וְהוּא עֵד אוֹ רָֽ
ר נֶאֱמַר מוֹ שֶל זֶה, וַהֲלאֹ כְבָֽ חוּב בְדָֽ נוּ לָֽ א תאֹמְרוּ מַה לָֽ יד וְגוֹ'. וְשֶמָֽ ם לוֹא יַגִּ נָֽה (משלי יא) אִּ ים רִּ עִּ  :וּבַאֲבֹד רְשָֽ

…Therefore but a single person was created in the world, to teach that if any 
man has caused a single life to perish from Israel, he is deemed by Scripture as 
if he had caused a whole world to perish; and anyone who saves a single soul 
from Israel, he is deemed by Scripture as if he had saved a whole world. Again 
[but a single person was created] for the sake of peace among humankind, that 
one should not say to another, “My father was greater than your father”. 
Again, [but a single person was created] against the heretics so they should not 
say, “There are many ruling powers in heaven”. Again [but a single person was 
created] to proclaim the greatness of the Holy Blessed One; for humans stamp 
many coins with one seal and they are all like one another; but the King of 
kings, the Holy Blessed One, has stamped every human with the seal of the 
first man, yet not one of them are like another. Therefore everyone must say, 
“For my sake was the world created.” 

Questions For Discussion 

What does it mean to create a world? To destroy a world? 

What does “the world was created for my sake mean”? 

What do you think is the overarching lesson of this Mishnah? 

/Genesis.4
/Leviticus.5
/Proverbs.11

